Autoridad del Canal de Panama 37

CAMAL DE PANAMA RUC: 8-NT-1-22299 DV 13

OPCIO,N #1 PAGO POR ACH/ OPCION #2 PAGO POR VENTANILLA EN CITIBANK

Unicamente mediante efectivo, cheque certificado o cheque de gerencia

OPTIO N #1 E LECTRO N IC PAYM E NT OPTION #2 DEPOSIT AT CITIBANK (Panama City or Atlantic: Critobal, Coldn)

Only cash or certified check is accepted

Citibank (Panamd)/ Citibank Panama City Citibank (Atlantic: Cristébal, Coldn)
A bre d / Nueva direccién/New Address: Torre de las Américas, Piso 12.| Direcciéon/Adress: Cristébal, al lado de Panama Ports/ Next
el A Autoridad del Canal de Panama Horario/Office hours: Lunes a Viernes, de 8:30 a.m. a 3:30 to Panama Ports
To the account of: p.m./ Monday to Friday 0830-1530 Horario/Office hous: Lunes a Viernes, de 8:00 a.m. a 3:00
Banco/Bank: CITIBANK, N.A. p.m./ Monday to Friday 0830-1500
Numero de cuenta/ Account number: 0550305054
Tipo de cuenta/ Corriente /Checking account . Deposito SpeedCollect ' ——,
Account type: Cltl N® de Depbsito 31 0 4 1
Ruta y transito/Bank routing number: 003 (D’“ [ soxxx | M"T xxxd Afio [xxxxx J —— Bubous Déwcs | Cu 0
Nombre del Cliente: AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA | Efectivo ifi 'g
Referencias: incluya una o Nombre de la empresa Company or customer name N* de Cuenta: 0550305-054 [ [ Locales | 3 | @ E
; - Referencia de ‘ i o |
todas: / Ndmero de cliente Customer number SIS \ S I o %'g
References: Include one or |Numero de Factura Invoice number ( J ‘E S + E O
Y P 2 . o | -
all of the following Descripcidn del servicio Service description Depestiante ‘ t t E =
‘ T T | XXRKXX Lo« Q
Chibank NA Secarss! Pesamd e Chpa M:ﬂ.rn;m;xvumnu‘.ammamuaiwm ‘
— |
N/
®3i04 4 K0000w03081; 055030505 18

Una vez realice su pago, por favor envie la confirmacion (del pago eléctronico/copia legible de la volante) a:
As soon as you pay, please send the confirmation (electronic transaction/photocopy of the voucher) to:

FA-CAJA@pancanal.com Gestion De Cobros@pancanal.com



mailto:FA-CAJA@pancanal.com
mailto:Gestion_De_Cobros@pancanal.com

